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Telegramma,

Florianopolis 1I. Fulho 1897.

Homenageado feitos nosso glorioso
exercito em Cauudosa Governador Estado
com partido republicano foi ante hon-
tem residencia illustre gencral Camara
congratular-se bravo representante for-
gas que no sertio bahiano daviao tao
vibrante attestacio seo valor, dedicaciao
causa patria. Briosa officialidade, ten-
do frente illustre General fez hontem
manifestagio Governador trocando-se
entao brindes attestadores da maior
cordialidade. Rogando . transmittir esta
noticia municipios - ndo servido tele-
grapho. KEnvio Saudagoes

Abilia de Oliveira
. WOificial Gabinete
.._-—'—-——

Mascaras abaixo

Tendo alguns individuos com o
maior cynismo possivel declarado
em varios lugares que o “distincto
Cidaddo Francisco Antonio Maxi-
miano meu, Amigor € cor'religlo-
nario assignara um telegramma
pedindo a0 Exme-D® Govornador|
do Estado 'minha exoneracio do
cargo de Commissario de Policia ¢
nao podendo eu' acreditar 'em se-
melhante boato, pois, para mim
nio passava de mais« uma infa-
méa alem das que sdo habituaes
a esses individuos nojentes - derigi
a carta que abaixo se segue ob-
tendo junto a ella a’ resposta do
Cidaddo Francisco Maximiano.

A publicacdo que fago das car-
tas é simplesmente para desmasca-
rar 0s embusteiros e para que o
publico criterioso d’esta Comarca
atire ao despreso que merece es-
~ tes entes abjectos e Vis.

Dr.
Bento 10 de Tnlho de 1897
Amngo. e Siiv Francisco An-
fonio Maximiano.

Espalliando-se como cerlo que
¢ Amigo assignara win telegram-
ma no qual pedia ao  Ex. Dr.
Governador ao Est@do minha e-
xonervag 10 ‘do cargo de Commis-
sario dé Policia d'esta Comarca
peco-vos que a bem da verdade
respondaes junio a esta st assi-
gnastes ow ndo o refevido lele-
granuna e que permittaes faser
da vossa resposta o uso que e
convenha.

Vosso Amigo e Co. Obr.

Dr. Felzppe Maria Wolff.

----------------------------

Illmo. Dy." Felippe Mm*za Wolff

Em virtude da vossa carta que
acabo de veceber tenho a vespon-
der o seguinle: ndo € exacto que
eu assignasse algum telegramma

ao- Dr. Governador, no qual pe-
disse vossa exoneragdo do cargo
de Commissavio de Policia, po-
deis portanto fazer 0 uso que
vos convier desta minha carta.
Saude e fraternidade
Francisco Antonio Maximiano

Encruzilhada 10 de .ulho de 7.
———— Y a———
Carta de Joinville (4)
Cidadao Redactor

Revendo, o .montaotde papeis
que infelizmente occupdo as gave-
tas da minha secretaria encontei

respeita. ao meu Amiigo e protegi-
do Capitio Promotor d’ahi, sobre
as quaes tenciono me referir sepa-
radamento pelo que vao enumera-
das. P . -

No Rio Vermelho municipio
de Sao Bento foi gravemente feri-
do o Cidaddo Leo Kobus, tendo-se
procedido o inquerite policial fo-

toria publica no dia 8 do proximo
findo mez e até hoje os pobres
autos jaz em casa do promotor.

Pela simples exposi¢do que aca-
bo de fazer basta para ficar. ao
alcance de todos que esta demora
dos autos'.nas maos do Promotor
nada depoe contra elle.

E’ verdade que a reforma judi-
ciaria do Estado determina o pra-
zu de 5 dias para os Promotores
darem as denuncias sob pena da
multa de 503000 a 100$000 mas
isto nao quer dizer que deve sem-
pre ser observada esta disposicio,
quer simplesmente fazer compre-
hender aos Promotores a necessi-
dade que ha de nfo ficarem esque-
cidos 0s processos crimes.

Exigir a rigorosa observancia
desta disposicdo seria esquecer que
os Promotores tambem sio Cura-
dores dos Orphdos e que occasiao
ha nao ser possivel darem venci-
mentos aos trabalhos que estio sob
o seu cuidado, principalmente si
for zeloso como o meu protegido.

2. Sendo como sdo os Promo-
tores Curadores dos Orphdos lhes
¢ vedado pela Lei advogarem cau-
zas que enteressam Orphdos e fir-
mados neste principio os inimigos
do Capitdo Promotor comecarao
a espalhar aos quatro ventos que
elle tinha feito um contraprotesto
em uma cauza que figuravao como
autores Orphaos.

Nao é exacto, é certo que elle
fez o contraprotesto mas ndo assi-
gnou portanto nao se lhe pode dar
tal responsabilidade, e ajnda néo
sabeis que um documento nestas

mais as seguintes nofas que dizem,

ram os autos remettidos a Promo-|

condi¢des ¢ feito com certo geito,
de ‘modo que ndo traga embaragos
a quem o fez?

Que cabegas dos meus jucas!!

Que cabecas de rapazes!!

3. Sendo o meu Amigo Capi-
tao Dias advogado em uma cauza
juritou para defeza do seu consti-
tuinte um documento falso e so-
mente por isto os ‘seus inimigos
disseram cobras e lagartos. '

Muito bem!... Esta é de glo-
riosa memorial. . . Porventura que-
rerfio fazer do me,u Amigo e pro-
tegido Capitdo Dias o bode expra-
toric?’ Que culpa pode ter elle da
falsidade de um documento si néo
fol' o. falsificador ?

Que elle juntou, juntou e tuntou
na melhor boa fé, como ha de
prévar servindo-se¢ do documento
para preceder como lh(, manda a
Lei,

Parace-me que o Dias ahi che=

com. 0 pé esquerdo, pois tudo o que

agazalhou, ¢ considerado como um
crime. /

Credo em cruz, Ave Maria, que
povo ingrato!!

A historia nos mostra que o0s
maiotres apostolos do bem foram
0s maiores martyres e sem duvi-
da 0 meu protegido Promotor a
isto nio podera furtar-se.

Coragem Amigo Capitdo que
VOS aguarcld a glona futura.

Joinville 7 de Julho de 1897,
Pio IX

——

Quousque tandem abutere, Catilina,
patientia nostra?!

S6 lendol..,

O Cidadao Capitio Joaquim da
Silva Dias Promotor Publico desta
Comarca acha-se processado peran-
te o Tribunal correccional do Dis-
tricto de Sao Bento como encurso
nos artigos 303 e 134 do Codigo,
Ponal.

O Exmo Dr Procurador da So-
berania do Estado remetteu, para
os devidos fins, ao Dr. Juiz de
Direito: desta Comarca documen-
tes pelos quaes- verifica-se fer o
Promotor Dias commettido faltas,
que deverdo ser punidas segundo

e e

..... denn was er spricht ist Liige
und was er sinnt ist Trug!
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igou em um dia az:;a'vo e ‘entrou]

elle faz ainda mésmo ‘em beneficio’
da terra, que em tio boa hora o

despoe o Codigo Panal.
Sem rcommentarios. Leiam e|
creiam.

Da Republica de Florianopolis de 17

de Junho do corrente anno. +
Telegramma
Sdo Bento, 106.
Foi remettido o promotoria publica.

0 enquerito 0 que procedeu o Commis-
sario de Policia sobre o assassinato de
Jodo Filgeiras de Camargo.

_ Parece 'que pelo enquerito se eviden-
cia ser o auctor do.crime o sobrinho
de Filgeiras Joio Eltas Fragoso, que
fez parte das forgas revolucionarias co-
mo Alferesservindo as ordens do citado
Filgeiras,

O movel do crime foi inimigade por
questdes de familia,

_.__._.*_;..' "

2. Brief von Joinville ;

Da ich Sie und Ihre Wahrheits-

liebe genau kenne, bin ich sicher,

dass sie meinen ersten Brief ver®f-

fentlicht haben uind auch die Auf-

nahme des gegenweertigen nicht

verweigern werden, © welchen ich

mir erlaube, Ihnen hiemif 'zu {iber-

'senden, ohne ‘noch - das Schicksal

‘des ersten zu kennen.

»Versprechen muss man halten,«
[sagt” ein allgemeines und von mir,
wie es das Ende meiner ersten u..
die Fortsetzung dieses zweiten
Schreibebriefes  beweist jederzeit
befolgtes Sprichwort -~ Vor 3 oder
4 Monaten gab- es in Eurer Co-
mark ein Gebimmel zum Hoéllenangst -
werden, -mit Corpus Delicti, Tele--
grammen an den Governador und.
an die Presse in Florianopolis, Ab-
setzungsversuchen; -kurzum einen
Heidenspektakel,. . und. alles dieses
blos weil Euer dortiger Staatsan-
walt dem Notar in seiner Kanzlei
einige unschuldige Merkse mit der
Faust auf den Detz gab. So viel
Lerm um nichts! Das weere mir
noch schoner!  Soll vielleicht ein
Blirger, nur deshalb weil er Organ
der Offentlichen Gerechtigkeit ist,
irgend einem Individuum, das ihm
nicht zu Gesichte steht, das Ge-
richt seiner Faust nicht spliren las-
sen dtirfen? Das wire noch besser.

Sagt mir doch, ihr Feinde des
Staatsanwaltes Hauptmann Dias, was
wolltet ihr denn mit euernTelegram-
men, Corpus Delicti und all dem
Krimskrams ‘erreichen?

Glaubtet ihr denn wirklich, dass
einige Schrammen um das Maul
des Notars herum schon genug
wiren um einen Staatswalt nach
dem Strafgesétze zu bestrafen?

Mutter Gottes von Maria Einsie-
del! Ihr seid doch sehr schief
gewickelt!. . .

»S0 sei euch allen denn hiemit
kund und zu wissen,« dass euer
Staatsanwalt nur nach dem Gesetze

..

‘|handelte, und dass die Consequen-

zen deshalb blos ein paar gesetz-



liche und rechts*) kréftige Maul-
schellen waren,

Ich will, (»Wenn so weit reich-
en mir Genie und Kunst,« wie einst
der Dichter sang,) auf eine absolut
einwurfsfreie Art beweisen, dass
das Verfahren des Staatsanwaltes
weit- entfernt davon ist ein straffél-
liger Akt zu sein, sondern dass es
gerade im Gegentheil sogar ein
ausserordentliches Mass von Pilicht-
eifer verrdt. Kommt und Uberzeugt
euch-selbst.

Das Staatsgesetz Nro. 205 vom
18 Oktober 1895 sagt:

Art. '161. Die Staatsanwilte ha-
ben die Pflicht.

8§ 15. Die Notariats- Standes-
amits- und Grundbuchskanzleien zu
inspiziren ete. etc.

Na, da habt ihr’sch! Kann man
nun angesichts des erwédhnten Ge-
satzes die Tat des Staatsanwaltes
als straffillig bezeichnen, da er doch
einzig, und allein nur von den ihm
gesetzlich: zugestandenen u. sogar
auferlegten Rechten und Pflichten
Gebrauch machte, die Kanzlei so
gut zu untersuchen, dass er sogar
an die Kinnladen des Notars geriet?
Eine Kanzlei inspiziren heisst das
nicht’ ebensoviel wie: alles unter-
suchen, was !darinn ist, mit Ein-
schluss Gesichtserkers des Notars?

Nun mogen mir alle ruhigen u.
wollgesinnnten Leute sagen, ob eu-
er Staatsanwalt mit seinem ebenge-
schilderten Vorgehen den Anspruch
auf den Namen eines pflicht getreu-
en Beamten wirklich verwirkt hat
oder micht? - Noch einmal: Lest,
begreift und dann sagt: ‘Ob er nicht
correkt handelte?!

Gegen solche Thatsachen kom-
men keine spitzfindigen Wortglau-
bereien auf. Niemals! Davon kon-
nen die Norgler und Widersacher

#| Soll wol heissen recht kraftige oder gibl es
avch tinkskr wflige? Amn. d. Setzers.

des Staatsanwaltes Gberzeugt sein
........ Obwohl voll huldvoller
Anmut und leechelnd wie ein Frih-
lingsmorgen, ist er so unglicklich
und sieht sich bei euch von einem
Kreise grimmiger Feinde umlagert,
die um jeden Preis aus ihm eine
schaurige ~ Winternacht machen
wollgn. Flr dieses ihr trauriges
Vorhaben scheuen sie keine Muhe
und sparen keine Zeit.—Ihm aber,
dem armen Opferlamme, seiner er-
habenen Seele, seinem unentweg-
ten ruhigen Gewissen, diesem Rit-
ter ohne Furcht und Tadel, schei-
nen sie immerdar und allezeit als
das was sie sind, norgelnde Split-
terrichter und Klatschbasen. Mogen
sie ruhig seine kleinsten Ttaten in
ihr schwarzes Schuldbuch eintra-
gen.

Weil sie sonst nichts mehr zu
schimpfen fanden, so schimpften
sie, oder vielmehr sie brachen in
ein wahres Botucudengeheul aus,
weil der Staatsanwalt in einer Cor-
rektionalsitzung in Campo Alegre
die Freisprechung der Angeklagten
beantragte, die sich vor jenem Ge-
richtshof wegen des Verbrechens

zu verantworten hatten.
Wollt ihr aus einem Ssaatsan-
walt einen Henkersknecht machen?

Darf er denn nicht den zarten
Regungen seines Gewissens folgen?
Wenn die Staatsanwaltschaft das
waere, wozu die Widersacher des
Capitio Dias sie herabwurdigen
wollen, dann weere sie eine Zucht-
ruthe fiir die menschliche Gesell-
schaft, ansatt, wie in Wirklichkeit,
iht Schutzengel zu sein.

Wahr ist's und die Angeklagten
selbst haben eingestanden, dass
sie am so und so vielten des lau-
fenden Jahres nachts mit Knlippeln
zum Hause des betreffenden Ver-

des Artikels 303 des S’:rafgesetzes'

letzten in Campo Alegre gingen u.
an die Thire pochten. Als er dann
aus seiner Thiire trat, sah er, dass
Eichel Atout war, d. h. sie wu-
schen ihm mit ungebrannter Holz-
asche den Kopf und verletzten ihn
so, wie es das betreffende Corpus
Delicti ausweist; und deshalb wur-
den sie auch vom Staatsanwalt
Capitao Dias, ganz nach dem Ge-
setze angeldagt, und bis dahin
wussten die Norgler auch nichts
an der Sache auszusetzen.

Dann aber glaubten sie auf ein-
mal, ich weiss nicht, warum? u.
wieso? dass der Staatsanwalt Dias
nicht eine Freisprechung verlangen

durfte, nachdem er einmal ange-
kklagt bhatte.
Das ist doch wieder einmal

recht gelungen! Er klagte sie an
weil sich die Thatsache ergab,- er
verlangte aber auch Freisprechung
well sich Umstende ergaben, die
vor seinem Gewissen als Recht-
fertigung galten™)

Die Gesetzerleuterungen vom
18. Juni und N®© 323 vom 26 Ju-
ni 1861 besagen allerdings, dass
der Staatsanwalt nicht die Rolle
des Anklidgers aufgeben und auch
nicht dic Rolle des Verteidigers an-
nehmen darf, ‘aber was Butter u.
Kréuteruese! — Erlduterung zu ei-
nem Gesetze ist noch lange kein
Gesetz selbst — und  Capitao Dias
tat sehr gut daran, wenn er sei-
ne Zejt nicht auf der Hetzjagt
nach vermoderten Erleuterungen

‘Winkeladvokaten in Bugernestern
kommern.

Immer vorwerts, wackerer Dias!
Und mit erpobener Stirne schreite
dahin, und singe die Zaubertene
des Marseillaise:

Allons, enfants de la patie
Le jour de la gloire est errivé etc.

s) wol Moses ynd die Propheten, Anm. d, S.

FEUILLETON
Berr Krause u. sein Affe

Gustav Krause, unser Naturgeschich-

tslehrer, war ein liebenswiirdiger
Mensch. Gern denke ich noch heu-
te, nach mehr als 20 Jahren, an ihn

zuriick. Doch er hatte, wie so Man-
cher, seine schwachen Stunden, er
trank ofters »einen« iiber den Durst,
Aber das erfuhr icl erst spiter. Und
doch, obwohl ich es wWihrend meiner
Schulzeit nicht wusste, sollte es mir
mehrere unverdiente Ohrfeigen einbrin-
gen. Das ging so zu!

Ich war Sextaner. Die Natnrge-
schichtsstunde interessirte mich schon
als solche sehr, wusste doch mein
verdienter Lehrer Krause sie recht an-
ziehend zu gestalten. Er besass eine
schone Sammlung von allerlei leben-
den und ausgestopften Tieren. Mehr-
mals schon hatte er einige Exemplare
davon nach der Schule gebracht, und
wir Sextaner hatten eine helle Freude
wenn wir die Tiere in natura betrach-
ten durften.

Eines Tages war unsere. Freude
doppelt gross. Wir besprachen in der
N‘tu:*r schichtsstunde den Affen und
Herr Krause hatte ein zierlichss Exem-
plar dieser Urviter der Menschen nach
Jer Schulstube mitgebracht. Das gab
~inen Jubel, eine Freude. Nach Schluss
ler Stunde hatten Wir noch mehr Mus-
se, den kuriosen Spriingen des zierli-
Jhen Affen zuzuschauen.

Aufgelegt zu allerlei dummen Strei-
chen, umstanden wir Sextaner simm-
tlich den Affenkiifig. Ich der Ueber-
miitigste von allen, fing an, ,das Tier
zu necken. Eben war ich im Begriff
mit einem Stickchen den Affen zu
weiteren Spriingen zu reizen, als ich
unerwartet eine schallende Ohtfeige
erhielt. Mein [ehrer Krause hatte sie
mir applizirt. »Warte, Du dummer
Junge, ich Werde Dich lehren, den Af-
fen zu®necken!» schimpfte mein Leh-
rer, wihrend ich heulend und jam-
mernd Reissaus nahm, den langen
Korridor entlang fliichtete, um weite-
ren Liebkosungen meines Lehrers zu
entgehen. Doch, da hatte ich schon
wieder eine Ohrfeme «So, Du Schlin-
gel, damit Du Dirs merkst, dass in
der Schule nicht wie ein Wilder ge-
rannt werden darf!» Es war der
Schuldiener Klingelmann, der socben
seine schwielige Hand mit meiner Ba-
cke in Verbindung gebracht hatte, um
der Schulordnung den nijtigen Respekt
zu verschaffen. Ich ethob ein India-
nergeheul, Da erscheint Oberlehrleh-
rer Meyer,

«Warum heulst Du denn so, mein
Junge, was ist Dir passirt!«

«Ach« sagte ich schluchzend, vor
Thriinen kaum die Worte herauspres-
send, »Herr Lehrer Krause hat — heu
te — wieder — einen — Affen« —
Weiter kam ich nicht, denn eine drit-
te Ohrfeige traf mich. »Also, so
sprichst Du Liimmel von Deinem Herrn

Lehrer? gleich kommst Du mit zum|

Herrn Direktor!« Ich wusste nicht,
wie mir geschah. Und da stand schon
der gefiirchtete Schultyrenn. »Was ist
denn los, lieber Herr Kollege ?« fragte
der Direktor ernst, indem er mich da-
bei musterte. »Herr Direktor, der Jun-
ge hat seeben unehrbietig iiber Herrn
Krause gesprochen. Der Schlingel
kam heulend den Korridor entlang.
Ich fragte ihn, was ihim fehle,” darauf
antwortete er in frecher "Weise, der
Herr Krause habe heute wieder einen
Affen! Ich habe ihm daftir eine Ohr-
feige gegeben!s «Das ist ja unerhdrt
mein Sohn,s schalt jetzt der Direlctor,
«schamst Du Dich nicht?«,

»Hert — Heir — Di-di-rektor, der
— Herr — Lehirer — Krause hat mich
— genauen, und — und — ich habe

— ja — doch seinem Affen gar nichts
—gethanl« »Wie« schrie jetzt voller
Wauth der Direktor, sogar in meiner
Gegenwart wagst Du es, Deinen Herrn
Lehrer zu beschimpfen? Du bist ja
ein nettes Friichtchen! Warte, Schlin-
gel, ich werde es Dir besorgen!» Sei-
nen Worten folgte die That; ich war
um eine Ohrfeige reicher,

Ich schluchzte und jammerte noch
mehr. Das Bewusstsein, unschuldig
Ohrfeigen erhalten zu haben, liess mich
keine Worte finden. Ich wusste auch
gar nicht vor Angst, was ich sagen
sollte, Endlich sammelte ich mich
doch, ein Licht war mir aufgegangen.
sHerr Direktor,» schluchzte ich unter

Thrinen, «der Herr Lehrer — Krau-
se — ist — ja nicht der Affe, den ich
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vergeudete, um die sich hochstens|

Redactor-paniczku!

Ale ja ne rdzumime pa nemeckzchi
Ale mich sind sich im to den Fran-
czisck éle trink sich mir kocalka. Ale
wenn mich sehen den Legalidade,
ich lesen sich brif to papst Piuszego.
Ale mich wird sich muito wessely,
tir sein sich promotor muito gutiges,
ale zeig sich den brif do landsman
meiniger, ale ich sagt sich im: Ich
get sich mir af statplaz, dle winszte
sich glick af promotor paniczku. Ale
su sagt sich den lanzman meinige:
Psakrew den mach sich niz; wan
wirte sich promotor mnito fuchtiges
ile den stekte dir na den cadee.

Ale ich fare mir, sagt sich mich:
Wu wirte sich promotor paniczku
fuchtiges; wenn brif den af papst
Piuszego sagen im sachliczky hibsche?

Ale den landsman meiniger get sich
dle sagt sich mir: brif den af papst
Piuszego nie man niz dobre to den
promoto. 4le sagt sich: den promotor
stilte sich stekbrif fon Palmeira-policy
to den Sembento-policy, ale farte sich
mit morder, wu ise freind seiniges,
spazier to Rio Negro.

Zle—ale, ale? J4 ne razumime. Wu
hannte sich macht im den promotor
sachliczky nixnuzige?
Amtman wu macht sich im dings
misrablige, na 1. godina get sich
futscn amt, dle get sich sparsir to cri-
minalzuchthaus.

Ale nu? Whu ise den!

Edital

O cidadao Henrique Méoller,
Jmz de Paz e Presidente do Tri-
bunal Coreccional ‘do Distiicto

de Sac Bento.

Faz saber que tendo designa-
do o dia 20 do corrente mez, as
10 horas da manhd, na sala do
Conselho Municipal desta Villa,
para reunido do Tribunal Corec-
cional deste districto, afim de
julgar o processo em que é ac-
cuzado o Capitdio Joaquim da
Silva Dias, por denuncia da Pro-
motoria publica, como incurso

meine, ich meine ja den Affen im Kii-
figl» In demselben Augenblicke er-
schien Lehrer Krause, der den Vor-
gang erziihlte, Der Direktor wurde
jetzt verlegen. »Na, mein Sohn,»
sagte  er darauf freundlich zu mir
und streichelte meine geschwollenen
Backen, «siehst Du, das kommt davon,
wenn man Affen necktl«

— n s L AT
e et

Die I.ocke

Yon Enwiy Herp.

Mit so einem Schliissel, der steckt,
ist’s aber ein ganz ewenthum]u.hc.q
Ding: e zieht einen an, wie ein
Magnet; namentlich dann, wenn man
—nun sagen wir es gleich wenn
man einc kleine neugierige und ein
bischen eifersiichtige Frau ist.

Und das war sie. Neugueng nim-
lich, eifersiichtig nicht, denn wann
gesteht eine Frau sicn’s ein, dass
sie’s ist. Neugierig aber war sie,
das war gewiss. Und der dumme
Schliissel, der musste auch gerade
in dem kleinen Thiirchen jenes Mit-
telfaches am Schreibtische ihres
Mannes stecken, das er stets wie ein
Heiligthum vor allen profanen Blic-
ken verschlossen hielt.  Auch vor
den ihren. Denn wie sie. gebeten
und gebettelt hatte: Nein, er sagte
ihr nicht einmal, was drinnen so
sorgsam bewahrt und gehiitet wurde,
Und jetzt. ..

-

Ale na Galicy,-

&




nos artigos 303 € 134 do Codi-
go Penal, e outros processos que
possam aparecer; e que de con-
formidade com o art. da Le:
n°. 205 de 18 de Outubro de
1895, havendo procedido aosor-
teio dos trez. juizes coreccionaes
que tém de servir na mesma
sessdio, foram sorteados os se-
guintes cidadaos:— Alberto
Malschitzki, Luiz Schiller e Otto
Jurgensen.

A todos os quaes, e a cada
um de per si, bem como a todos
os interressados em geral, se
convida para comparecerem no
dia, hora e lugar acima declara-
do, tanto no relerido dia e hora,
como nos demais dias seguintes,
emquanto durar-a sess3o, sob
as penas da lei se faltarem.

E para chegar ao conhecimen-
to de todos mandou passar o
prezente edital que serd affixado
no lugar do costume e publicado
pela imprensa.  Sdo Bento, 13
de Julho de 1897.

Eu Manoel Gomes @ Tavares,
escrivio ad-hoc o escrevi.

Hienrigque Rller.

Edital

O Cidadao Alberto Malschitz-
ki, presidente da Commissao Mu-
nicipal revisora do alistamento
eleitoral do municipio de Sdo
Bento.

Faz saber que de conformi-
dade com o art. 24 da Lei n°35
de 26 de Janeiro de 1892, no
dia 10 do corrente mez se reu-
nia a Commissao Municipal revi-
sora do alistamento eleitoral des-
te municipio que foi instalada na
sala do Conselho Municipal nes-
ta Villa e que trabalhard conse-
cutivamente durante 20 dias, das

10 horas da manha 4s 4 da tar-
de, em sessdes publicas; por is-
so, convida a todos os interes-
sados 4 virem aprezentar qualquer
reclamagdo que tenham a fazer
na forma do art. 25 da citada
Eei E para constar mandei
passar o seguinte edital.

Séao Bento, 11 de Julho de 1897.
Eu Carlos Mrosk, Secretario o
escrevi.

Alberto Malschitzki

Anzeigen

Bekanntmachung

Fremde Schweine die ich vom
heutigen Tage an auf meinem
Lande antreffen werde, werde
ich ohne Umstinde niederschies-
sen.

Dieses zur Kenntniss der Nach-
barn.

Serrastrasse 10 Juli 1897 .

ANDREAS SCHWARZ

zahlt BRs 900 fur
die Airobe =troh

und kauft alle Quantitaeten

AVISO

O abaixo assignado acha-se
encarregado a receber os Vales do

‘findo Sir. Joao Filgueiras de Ca-

margo restituindo o valor em mo-
eda corrente até o fim do mez de
Julho pr t. desde que em diante
perderdao o valor.

Sao Bento, 10 de Junho de 1897.

Joao Wordell

Jetzt stack das Schliisselchen, und

so einen Schliissel, der steckt. ..
Doch das habe ich ja schon gesagt.

Leise, auf den Zehnen, als konne
man sie hioren, schlich die siisse,
kleine Frau zum Schreibtisch hin,
Ihr Herz klopfte hiorbar, und es war
ihr, als ob eine Beklemmung ihr
den’ Athem raube.

War das recht, dass sie in die
Geheimnisse ihres Mannes einzu-
dringen versuchte?

Nein.

Aber war es recht, dass er Ge-
heimnisse vor ihr hatte?

Und =Neins antwortete wieder
das kleine Gewissen, u. ihre Hand
—die kleine zierliche Hand—streck-
te sich nach dem ‘Schliisselchen aus
und.... das
Thiirchen war offen.

Doch sie erholte sich bald.

Neugierig streckte sie ihr Kipi-
chen vor —das schine Kopfchen,
das von dem rothblonden Haare wie
von einem goldigen Glorienschein
umgeben war, und sie sah hinein
in das Fach.

Papiere lagen darin, Briete, Biicher
und —ein Kistchen.

Ein Kistchen, von dem ein leiser
Duft ausging.

»Ohl«

Und mit zitternder Hand zog sie

das Kiistchen hervor; aus dem nunf..,

der Duft noch stirker strimte.

Ein Druck | und das Kistchen
sprang auf. Ein Schrei entrang sich
ihren Lippen.

Ein Handschuh lag da. Ein Frau-
enhandschuh natiirlich. Eine kleine
Schleife aus Seidenband. Eine ver-
trocknete Rose, deren Blitter fast
schon zu Staub zerfielen.  Ein Bon-
bon. Und da....ein vergilbtes Pa-
pier. Sie riss es auf und — was lag
darin? Eine Locke.

Ein kleines schwarzes Lickchen,
wie die, die auch ihr so neckisch
im Nacken stacken. Eines jener
Liockchen, mit dem er, wenn er
zirtlich war, so gern seine Finger
spielen liess. Eines jener Liockchen,
das ihr verrieth, wie sie betrogen
war.

Und sie, die kleine Frau, liess sich
in den Lehnstuhl niedersinken und
weinte und weinte.  Schluchzend
erst, dann leiser und leiser, so dass
sie kaum merkte, wie ihr die Thrinen
iiber die Wangen rannen.

So sass sie da, Alles vergessend,
nur nicht ihr Leid, ihren Schmerz,
ihr verlorenes Gliick!

Und sie hirte nicht,
kam.

»Ohl« rief er aus.

Sie aber sprang auf, Mit einem
Male hatte sie sich, hatte sie ihren
gtolz, ihre Wiizde wiedergefun

en.

»Du?P« rief sie aus, »Du?! Und Du
wagst es noch, herzukommen? Du.
oh, oh, oh, ok!l« und schluchzend
sank sie wieder in den Lehnstuhl
zuriick, ihr goldblondes Képfchen
in beide Hinde vergrabend.

»Aber liebste Cora. ...«

dass er

HOTEL

O abaixo assignado, estabele-
cido com hotel na povoagio de
Oxford, offerece aos senhores
viajantes, e bem assim aos habi-

tantes desta Comarca, boa meza |/ :

¢ bons commodos,
aceio, promptidio e
Nos Precos.
Oxford — Sdo Bento —
O proprietario:
Claus Maahs

garantindo

7
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P SCHEEIES TEINE
Gussstahlsensen Sicheln Wetzsteine,
Zollsteecke, Bandmaasse Wasser-
Waagen, Hobel aller Art
Haemmer fur Tischler und Schmiede

1 L}
Dobradigas,
Hiolzsechrawben, €laspapier,
WERKZEUGE ALLER cART,
Nachtlampen, Hacken allor Art, Schneide:kreide,
GRIFFEL, LEWNGEL, FIRNISS,
Cafteservice f. 12—24 Per.
WEISSE EUROP. B{]HNEN,. HAFERMEHL. CACAO,

AHL IN GELEE,
Sazxdellern

Neunaugen, Hashkselmaschinen]
(90%) runda Pfannen, Wischleinen-
draht, Topfe Kessel u. s. w, u. s. w.

empfiehlt CAarL. SCHNEIDER

Joiville

it el e et e

Der Jude hat Uberhaupt kein
Recht im Schaveinestall einzukeh-
ren, da sonst die Schweine ver-
unreinigt wurden.

»lch bin Deine Liebste michtl«
schrie sie und sprang auf. ,Da, das
ist Deine Liebste!” und sie nahm den
Handschuh und warf ithn ihm vor
die Fisse, und sie nalim die Schleife
und den Bonbon und warf's ithm vor |
die Fiisse.

Jetzt erst sah er, was geschehen
war, und er — der Unmensch liess
sich auf einen Sessel fallen und lach-
te und lachte.

Wie erstarrt sah sie ihn an.

Er aber lachte weiter. »Und....
s L. lachte e D soihastons
geglaubt. .. .hahaha.  Aber das ist
kostbar. Schatz! Cora! Weibchen!
Aber siehst Du denn nicht, dass das
Dein Handschuh istY, und er hob
ihn auf, .Siehst Du denn nicht,
dass das Deine Schleife ist? und er
hob auch die Schleife auf. ,,Siehst
Du denn nicht, dass das Dein Bon-
bon ist?** Und auch diesen hob er
auf.

,Und dasr‘¢ fragte sie und trat
drohend und mit einem Blick un-
siglicher Verachtung auf ihn zu.

,;Das? Das ist Dein Haar,*‘ sagte
er. ,,Das Haar, das ich Dir am sel-
ben Tage raubte, an dem ich Dir
den ersten Kuss gegeben habe.‘

wMet.Lan HaiTia .l el
sie aus, wie in sprachlosem Staunen

iiber die Unverschimtheit, das zu
behaupten.
,Ja, gewiss doch!*
,sMein....Haar....?l Diese Loc-~:

ke.... diese Locke?** Und sie press-

o /
modicidade

< o

A dvokat
. 1T.0BO

ibernimmt Einkassirungen
fuhrt Civil- und Handelspro-

Fa

Korrektionsgericht und er-
teilt Rath in allen Gerichts
sachen, in deser Komark
und in Joinville.

Ludwigstrasse|

Mildes

==
AP

Ein gusseiserner

Kessel

225 Lt haltend mit Thar
und Rost

alles im gutem Zustande ist zu
verkaufen in der Brauerei von

PAUL ZSCHERPER Sio Bexto.

PR M DR . S e o

Bekanntmachung

Der Unterzeichnete macht hier-
mit bekannt. dass er im Auftra-
ge der Wittwe des verstorbenen
Herrn
JOAO FILGUEIRAS de CAMARGO
die auf dessen Namen lautenden
und sich noch im Umlauf befind-
lichen

Geldrmarlkxern
bis Ende Juli des lauf. Jahres
mit jhrem vollen Werthe einldst,
und dass dieselben nach Ablauf
dieses. Termins als erloschen be-
trachtet werden.

Sao Bento, 10 Fuli 1897

jﬁo ZDordell

hatte seinen Arm mit ihrer Rechten
ergriffen wihrend sie mit der Lin-
ken das pechrabenschwarze Lock-
chen an ihr rothb'ondes Haar hielt,
das wie ein goldiger Glorienschein
ihr Kiopfchen umrahmte. ,,Mein
Haar?*¢ Und sie lachte konvulsivisch
dabei auf.

Er aber verlor seine Fassung nicht,
lachend sah er ihr ins Gesicht und
liess sie ruhig an seinem Arm schiit-
teln und driicken; dann aber sagte
er:
»Aber Cora. ... vergisst Du denn
ganz, dass Du damals noch schwarz
warst? Roth — war ja damals noch
gar nicht modern!*

—————ma e e e—— . .

Beim Teufell Mit dem Colector ists aus;
Doch soll mir Speis’ und Trank und Schlaf

gedeihn

Als wer' ich's noch. Ernahren muss mich
nun

Mein nacktes Selbst.—  Wer sich erkennt
als Prahler

Der nehm’ ein Beispiel dran; es kann nicht
tehlen;

Kein Grossmaul weiss sein Eselsohr zu

hehlen!—

Verroste Feder, Scham fahr® hin! Gliick auf!
Beginn als Narr den neuen Lebenslaufll...
Shakespeare ,,Ende gut alles gul:* IF. 3.

«Herr Wirth, meine Mutter kochte die
Ochseuschwanzsuppe immer viel heller! die-
se ist ja so braun. Wovon is denn das?»—
«Weil der Ochs 'nen braunen Schwauz hat-

te sein Handgelenk fest, denn sie

Acervo: Biblioteca Publica de Santa Catarina

te, junger Herr ¢
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&azendas, Seccos e Molhados
sowie ein grosses Sortiment von

Accordions
in allen Preislagen von 68000 bis 508000 aufwiirts
ferner: - Casimira, Merino, Blaudruck,

Cmgsinet [‘lqu(‘ Kattun, Zephir, Satin
gweiseitige Oictoria-Schiirien
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dauerhaft und leicht

%> Seiden-Band & Spitzen
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Von heute an muss in meiner

Mahlgeld sofort bezahlt werden, sond
Betrag vom Getreide abgezogen.

HIPOX I X3
Mahlgeld fur dne Alqueire Rorrgen oder Mais

- = Rs. 600
5 ] ‘9
[@ FICHU’S @j{— \3\\\6 2 2| Schroten: I\.oggen Rs. 400
@_ Alles sw fabelhaft (03\/‘22 r" TR g3 o
2 Tittigen Pretsen. ;n O 40 £ |Schroten Mais Rs.:. 200
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2 @ -"@ J‘@’ Herren- und Damen-Uhren, Uhrketten “] SO zweimal, lOllne
3 e A q@i PINCENEZ, ZFrauringe, BRILLEN g‘ am Dienstag und Mittwoch und zwei gute

Fingerringe, ®hrringe, Brochen, Hals- &

in Gold, Silber, Nickel, Weissnetall und Stalloryd

F yancisco Goll

GBI &@%ﬂ@@uwmmkﬂ I

%}§§y1nGOLD SILBER.NICKEL®

ketien, Armbander, Banchettenknapfe, uar‘

Schlusselketten, Celluloidkapseln, Pmcenez Schnurchen%

Sonnabend und Sonniag,
fiisches Rindfleisch
so0 Réis a Kilogramm
sowie stets frische Mettwurst,
Blut- und Leberwurst, Speck
und frisches Schwenefett zu ha-

ben ist.

Claus Maahs

V] preenasser

verkauft Amnton Swarovsky
Serrastrasse

DIAS IJE AUBEWGE&S

Oxford Do Juizo de Bireito 4™ feiras

R e @@ .

Do Juizo de Paz . . Sa.h_:ldos
Do Com?. de Poligia 2% feiras

S s

@E’ﬁ@i@ m;z%@
. O Advogado . gﬁ
PEDRO T .CHBO-

S S
v trata de negocios de sua ;‘
@ profissdo nesta comarea. m
Residencia: Rua Ludovico @ zu arbeiten vertsehen.
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HOTEL

Der - Unterzeichnete empfiehlt
den verehrten Reisenden und dem
hiesigen Publikum  sein neueing

richtetes Hotel in Oxford, und
sichert Reinlichkeit, prompte Bedie-
nung, guten Tisch und Getrinke
Zu. Oxford. — S. Bento.

Claus Maahs .

GO

Chega de Foinville cin Sico Bento
Ehse s el de

SESEe s Sessses)

#| nos dias 3; 9;
C‘ﬁ 2 i) cada mez, as 5 horas da tarde.
WELLBLECH (fiiSane de Sio Bento pare Foinville

m nos: dias: By kel RS 280 2% de

: fiwt fﬂ cada mez, as 712 de mf'mh;?.
LEH& 4 &}u‘t ¢ §) | Sahe de Sio Bente para Kio Negro
zu. 1741, lang & 68 cm. breit

f nos-dias 5; 11;' 17; e 23 de
< » & 68 «» « »,

. Y e T, S s S e 6

<> 1% <> cada mez, as 7 horas da manha,
« I 7 wsserst  hilligsten; ,_Chega do Rio Negro em Sie Dento
j(];f‘fuul 7u  dusserst yillig; J}\ el ]3:; Sy S
() A :,j‘- mez, as 4 horas da tarde.
Pug . A ERPREER Y =
) o Jo'nville i| Estrapa pe FEerro
k) ’ IT . :
L i
LBIWER P~ ANIII— SRR | R10-NEGRO— — — CORITYBA
Dienstagy Donnerstag &  Sonnabend
s Cetmeeneeseses 18 Uhr 43 Minuten Morgens.
N CORITYBA———R10-NEGRO
CHGESh Montag, Mittwock & Freitag
ﬁ7“" et = ; 8 Uhr Morgens.
o b Fahrpreise: 1. Classe 223270
e Espirito de Vinagre 2. ? 7 12%600

por-atacade e a varejo Giltig fiir 4 Tage.

na fabrica de vinagre de
PAuL.o PARUCKER

Officina de D* Wollf S. Bento.

e e (e,
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